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KOMISIJOS PARLAMENTO
SIULOMAS TEKSTAS PAKEITIMAI

38 pakeitimas
I priedo 6 a, 6 b, 6 ¢, 6 d, 6 e ir 6 f jtraukos (naujos)

— Vvyno actas,

— Korinto vynuogiy actas,

— uogy vynas arba fermentuoti uogy pagrindo gérimai (be
sidro ir kriausiy sidro),

— dr;;ska, tradiciné jiiros druska ir jiiros druska ,Fleurs de
sel”,

— prieskoniai,

— Zoleliy misiniai,

39 pakeitimas
I priedo 7 jtrauka

— vytelés, — vytelés ir gaminiai is vyteliy,

P6_TA(2006)0096

Plétros strategija (2005)

Europos Parlamento rezoliucija dél Komisijos 2005 m. plétros strategijos dokumento
(2005/2206(IN))

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas | Komisijos 2005 m. Plétros strategijos dokumenta (KOM(2005)0561),

— atsizvelgdamas | Komisijos pasiilyma dél Tarybos sprendimo dél Stojimo partnerystéje su Kroatija numa-
tyty principy, prioritety ir salygy (KOM(2005)0556),

— atsizvelgdamas | Komisijos pasitilyma dél Tarybos sprendimo dél Stojimo partnerystéje su Turkija numa-
tyty principy, prioritety ir saglygy (KOM(2005)0559),

— atsizvelgdamas | Komisijos nuomon¢ dél Buvusiosios Jugoslavijos Respublikos Makedonijos pareiskimo
dél narystés Europos Sajungoje (KOM(2005)0562) ir jos susijusio pasifilymo dél Tarybos sprendimo dél
Europos partnerystéje su Buvusigja Jugoslavijos Respublika Makedonija numatyty principy, prioritety ir
salygy (KOM(2005)0557),

— atsizvelgdamas | Komisijos komunikatg Tarybai dél Bosnijos ir Hercegovinos pazangos jgyvendinant
prioritetus, nurodytus ,Ekonominio pagristumo analizés studijoje dél Bosnijos ir Hercegovinos pasiren-
gimo deryboms dél Stabilizavimo ir asociacijos sutarties su Europos Sajunga“ (KOM(2005)0529),

— atsizvelgdamas | Komisijos praneSimus apie pazanga derybose su Albanija (SEK(2005)1421), Kosovu
(SEK(2005)1423), Bosnija ir Hercegovina (SEK(2005)1422), Serbija ir Juodkalnija (SEK(2005)1428),
Turkija (SEK(2005)1426) ir Kroatija (SEK(2005)1424),

— atsizvelgdamas | 2006 m. sausio 27 d. Komisijos komunikata pavadinimu ,Vakary Balkanai kelyje i ES:
didéjantis stabilumas ir gerové* (KOM(2006)0027),
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— atsizvelgdamas . 2005 m. rugséjo 28 d. savo rezoliucija dél deryby su Turkija pradzios ('),

— atsizvelgdamas | 2004 m. rugs¢jo 16 d. (3 ir 2005 m. rugséjo 29 d. (°) savo rezoliucijas dél etniniy ir
tautiniy mazumy padéties Serbijoje, Vojvodinos regione, ir i savo 2005 m. sausio ir vasario mén. faktinés
padéties nustatymo misijos ataskaita,

— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 45 straipsni,
— atsizvelgdamas j UZsienio reikaly komiteto pranesima (A6-0025/2006).

1.  dziaugiasi tuo, kad Komisijos strategijos dokumente remiama j i§or¢ orientuota Sajunga, kuri ir toliau
lieka patikima kaimyniniy valstybiy partnere, atsidavusia stabilios demokratijos ir klestinc¢ios ekonomikos
Salininke;

2. ragina valstybes nares ir Komisija glaudziai bendradarbiauti sudarant informavimo strategija, leidZiancia
patenkinti su Europos plétra ir integracija susijusius teisétus Europos visuomenés interesus;

3. su pasitenkinimu pazymi, kad Europos Sgjungos plétros strategijos sukurtos paskatos neabejotinai prisi-
déjo prie reformy pradzios Turkijoje, Kroatijoje ir Vakary Balkany valstybése;

4. pritaria ir remia Komisija, pabréZiancia teisingg ir grieztg salygotumg, kuriuo vadovaudamasi ji kiekvie-
name stojimo proceso etape nustato aiskius ir objektyvius reikalavimus ir leidZia deryboms vykti toliau tik
tuomet, kai neturi jokiy priekaisty dél atitinkamy salygy vykdymo; todél patvirtina, kad kiekvienos valstybés
kandidatés pazanga priklausys nuo jos pasiekimuy;

5.  primena, kad Sgjungos gebéjimas jsisavinti, kaip buvo numatyta 1993 m. Kopenhagos Europos Vadovy
Tarybos, iSlieka viena i§ naujy Saliy priémimo salygy; isitikings, kad apibréziant Europos Sajungos pobidi,
jskaitant ir jos geografines sienas, yra i§ esmés svarbu suprasti gebos jsisavinti koncepcija; ragina Komisija iki
2006 m. gruodzio 31 dienos pateikti pranesima, kuriame biity nustatyti Sios koncepcijos principai; kviecia
Komisija numatyti §j faktoriy bendrame deryby tvarkarastyje; ragina jgalioti Europos Parlamento UZsienio
reikaly komitetg kartu su Konstituciniy reikaly komitetu savo iniciatyva parengti pranesima $iuo klausimu;

6. mano, kad padétis be ieities, susidariusi ratifikuojant Sutartj dél Konstitucijos Europai, neleidzia
Sajungai didinti gebos isisavinti;

7. primena Tarybai, kad prie§ priimdama galutinj sprendimg dél bet kurios naujos valstybés narés jstojimo
i Europos Sajunga, ji turi uztikrinti atitinkamus biudzZeto isteklius, reikalingus Sajungos politikos sritims
tinkamai finansuoti;

8. pakartoja savo raginima 2,5 milijardais euro padidinti biudZet ir 1,2 milijardus euro perkelti §
4 biudzeto eilute (,ES kaip visuotiné partneré“), lyginant su atitinkamu Komisijos pasitilymu, ypa¢ Pasiren-
gimo narystei (IPA) bei Kaimynystés ir partnerystés (EKKP) priemoniy atzvilgiu;

9. primena, kad ilgalaiké Europos perspektyva ilieka tikslas, siektinas jau nustatyty kriterijy ir salygy,
jskaitant ir Sajungos gebéjima jsisavinti, pagrindu, taip pat ir Sgjungos jsipareigojimy, kurie turi biti galimy
deryby tvarkaras¢io sudedamoji dalis, pagrindu;

10. todél, jei Siai perspektyvai reikéty daugiau veikimo galimybiy, ragina Komisijg ir Taryba pateikti
visoms Europos $alims, kurios $iuo metu neturi narystés perspektyvy, pasialymus palaikyti artimus jvairiapu-
sius santykius su ES; pabrézia, kad kiekviena $alis, turinti narystés perspektyva, galéty prisijungti prie Sios
jvairiapusés struktiros, ir tai biity tarpinis Zingsnis j visiska naryste;

11.  laikosi nuomonés, kad tokia galimybé taip pat suteikia europing perspektyva, kuri reikalinga paskatinti
minétose valstybése daugelj reikalingy vidaus reformy;

(") Priimti tekstai, P6_TA(2005)0350.
() OLC 140 E, 20056 9, p. 163.
(’) Priimti tekstai, P6_TA(2005)0369.
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12.  dar kartg patvirtina, kad ES integracijos procesas negali vykti vadovaujantis techniniais kriterijais, bet
besalygiskai laikantis pagrindiniy laisvés, demokratijos, pazangos Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy srityje
ir teisinés valstybés principy; $iy vertybiy gerbima laikys lemiamu veiksniu vertinant pasirengima narystei
Sajungoje;

13. ragina Europos Sgjungos valstybes nares laikytis jsipareigojimy dél galimo atitinkamy Saliy stojimo;
pabréZia, kad veiksmingas politinio sglygotumo taikymas taip pat priklauso nuo tikéjimo Europos Sajunga,
kuris smarkiai prisideda prie jos sprendimy dél Europos perspektyvy tose $alyse;

14.  taciau primena valstybéms kandidatéms ir potencialioms valstybéms kandidatéms, kad svarbiausia yra
jgyvendinti ir grieztai laikytis teisés normy, kurios turi atitikti EB teisés reikalavimus; atsiZvelgdamas i tai,
pareiskia esas jsitikings, kad esminé ir biitina to salyga yra nepriklausoma, tinkamai veikianti visuomeninio
administravimo ir teisingumo sistema, apripinta batinais logistikos ir finansiniais iStekliais; todél ragina
minétasias valstybes su Komisijos pagalba vykdyti konkrecias priemones ta linkme;

15. mano, kad 3alys kandidatés, turi jrodyti, kad, prisijungusios prie Sengeno sutarties, jos bus pajégios
apsaugoti Sajungos iSorés sienas;

16.  patvirtina poreikj skatinti regioninj bendradarbiavima tokiais Vakary Balkany valstybéms svarbiausiais
klausimais, kaip etninis ir religinis susitaikymas, tarpvalstybinis bendradarbiavimas ir laisvas asmeny judé-
jimas, kova su organizuotu nusikalstamumu, pabégéliy grizimo palengvinimas, laisvos prekybos erdvés, kuri
bity patraukli uZsienio investicijoms, sukirimas, dalijimasis aplinkos istekliais ir integruoty tarptautiniy
tinkly kirimas; yra jsitikings, kad $iy valstybiy integracijos procesai yra pasieke nevienoda laipsnj; vis délto
mano, kad Komisija, vesdama derybas ir naudodama jos kompetencijoje esancias skirtingas paramos
programas, turéty aktyviai jgyvendinti §j uzdavinj teikdama realias lengvatas; primena $iuo poZitriu teigiama
Stabilumo Pakto indélj ir remia pastangas skatinti jame numatyta geresnj regioninés integracijos proceso
priemoniy Vakary Balkany valstybése jsisavinima;

17. mano, kad regiony vystymosi ir investicijy programy, jungtiniy Svietimo ir uzimtumo iniciatyvy,
jungtiniy transporto ir turizmo projekty pagalba iki visy atitinkamy $aliy istojimo i ES galiausiai turéty bati
sukurta jungtiniy mechanizmy, pvz., tokiy kaip Vakary Balkany muity sajunga;

18. ragina Vakary Balkany Salis uztikrinti tautiniy maZumy teises ir Sioms mazumoms priklausanciy
asmeny teis¢ griZti | savo kilmeés 3alj;

19.  dziaugiasi 2005 m. sausio 31 d. Sarajeve Kroatijos, Bosnijos ir Hercegovinos bei Serbijos ir Juodkal-
nijos pasiradytu pareiskimu dél pabégéliy graZinimo ir nuosavybés atstatymo, nes tai yra svarbus Zingsnis
imantis tvarkyti mazdaug trijy milijony pabégusiy arba 3alies viduje perkelty asmeny palikimg; ragina
Europos Komisija ir valstybes nares toliau nebemazinti indéliy | namy rekonstrukcijos ir ekonominio
tvarumo projektus ir, kiek tai jmanoma, dovanas, paskolas ir investicijas susieti su griZusiyjy jdarbinimo gali-
mybémis;

20. pazymi, kad, nepaisant ekonominio augimo, Vakary Balkanuose nedarbo lygis yra nepriimtinai
aukstas; todél ragina Komisija darbo viety kiarimg jtraukti j pagrindinius $io regiono politikos prioritetus;

Turkija

21. mano, kad demokratiné ir pasaulietiné Turkija galéty vaidinti konstruktyvy vaidmenj skleisdama
supratima tarp civilizacijy;

22.  pazymi, kad, nors Turkijoje tebevyksta politinis pereinamasis procesas, 2005 m. poky¢iy sparta sulé-
téjo, ir reformy jgyvendinimas islieka netolygus; iSreiskia vilti, kad deryby pradéjimas paspartins tolesnes
reformas, reikalingas Turkijai siekiant visisko politiniy ir ekonominiy kriterijy jgyvendinimo; tikisi, kad Komi-
sija grieztai ir visapusiskai prizitirés teisiniy nuostaty, ypatingai Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy, teisinés
valstybés ir demokratijos srityje, jgyvendinimg Turkijoje;



2006 11 30 Europos Sajungos oficialusis leidinys C 291 EJ405

2006 m. kovo 16 d., ketvirtadienis

23.  ragina Turkija paSalinti visas esamas teisines ir praktines kliditis, kad visiems Turkijos pilie¢iams biity
uztikrinta galimybé naudotis pagrindinémis teisémis ir laisvémis, ypa¢ Zodzio laisve, tikéjimo laisve, kulttiri-
némis teisémis, tautiniy mazumy teisémis apskritai ir ypa¢ ekumeninio patriarchato teisémis bei graiky
mazumy teisémis Stambule, Imbre ir Tenede;

24.  tikisi, kad Turkija uZtikrins visiskg teisingumo sistemos nepriklausomumg ir jos tinkamg funkciona-
vimg, dés energingas pastangas stiprinant motery teises ir kova su smurtu buityje; ragina Turkija suteikti prie-
globstj moterims, tapusioms smurto aukomis;

25.  dziaugiasi pozityviomis Ministro Pirmininko R. T. Erdogano pastabomis dél poreikio spresti kurdy
problemg demokratinémis priemonémis; apgailestauja dél blogéjancios dabartinés saugumo padéties 3alies
pietry¢iuose, ypac po to, kai buvo atnaujinti teroro i§puoliai; primena visoms su tuo susijusioms partijoms,
kad biisimos provokacijos ar prievartos eskalavimas ne tik rimtai paveiks to regiono Zmones, bet ir taps
deryby proceso klititimi;

26. dziaugiasi Turkijos teisésaugos institucijy sprendimu nutraukti Orhano Pamuko persekiojima, bet
smerkia toliau trunkantj kity asmeny teisinj persekiojima dél jy nesmurtiniu biidu reiSkiamy pazitry; todél
ragina Turkijos institucijas perziGréti kartais teismuose taikomas teisés normas (netgi nesenai priimto
Baudziamojo kodekso pagrindu), kurios leidZia kelti baudZiamasias bylas ir net nuteisti dél nesmurtiniu badu
reiskiamy pazidry;

27.  apgailestauja dél vienasaliskai priimto Turkijos pareiskimo pasirasant papildoma protokolg prie ES ir
Turkijos asociacijos susitarimo (Ankaros sutartis); primena Turkijai, kad visy valstybiy nariy pripaZinimas yra
batina sudétiné stojimo proceso dalis;

28. ragina Turkijos valdZios institucijas jgyvendinti nuostatas, kylancias i§ Ankaros sutarties, ir Stojimo
partnerystés prioritetus bei nedelsiant pasalinti visus apribojimus dél laisvo prekiy judéjimo, turinéio jtakos,
inter alia, laivams, plaukiojantiems su graiky Kipro véliava arba laivams, atplaukiantiems j Turkijos uostus i§
Kipro Respublikos uosty, ar Kipro léktuvams; ragina Turkijos vyriausybe aiskiai patvirtinti, kad pareiskimas
néra ratifikavimo Turkijos DidZiojoje Nacionalinéje Asambléjoje proceso dalis, ir taip leisti Europos Parla-
mentui ratifikuoti pirmiau paminétg papildoma protokols;

29.  dziaugiasi, kad Bendryjy reikaly taryba 2006 m. vasario 27 d. susitikime susitaré priimti reglamentg,
kuriuo nustatoma finansinés paramos priemoné, skirta Kipro turky bendruomenés ekonomikos vystymuisi
skatinti; ragina Tarybg i§ naujo imtis pastangy, kad Tarybos 2004 m. balandZio 26 d. susitikimo iSvady
pagrindu ir atsizvelgiant j Liuksemburgo pirmininkavimo metu vykusias konsultacijas bei Kipro Respublikos
Stojimo akto Protokolo Nr. 10 pagrindu bty pasiektas susitarimas dél prekybai su Siaurine Kipro dalimi
palankesnes salygas nustatancio reglamento;

30. pakartoja savo pozicija dél to, kad Stojimo partnerystés dokumente numatyti prioritetai, susije su poli-
tiniais kriterjjais, turi biiti nustatyti pirmuoju deryby etapu; su pasitenkinimu pazymi, kad Komisija $iuo
metu taip pat remia tokj pozitirj, kartu pabréZzdama, kad Sie kriterijai turi biti patenkinti per vienus arba
dvejus metus; ragina Turkijg kiek galima greiciau pateikti plang su tvarkaras¢iu ir konkre¢iomis priemonémis
Siam tvarkara$ciui jgyvendinti; ragina Komisijg ir Taryba susieti deryby paZanga su savalaikiu $iy prioritety
jgyvendinimu;

31.  tikisi, kad Turkija netrukdys ES ir NATO ,Berlin Plus“ susitarimui;

Kroatija

32.  dziaugiasi ES sprendimu 2005 m. spalio mén. pradéti derybas dél stojimo su Kroatija po Tarptautinio
baudziamojo teismo buvusiajai Jugoslavijai (TBTB]) vyriausiojo prokuroro pateikto vertinimo dél visisko
Kroatijos bendradarbiavimo ir giria Kroatija dél pasiektos pazangos; ragina Kroatijos valdZios institucijas
toliau testi savo reformy programos igyvendinima, besalygiskai bendradarbiauti su TBTB] ir bendrai stiprinti
administracinés ir teisingumo sistemos gebéjimus;
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33.  dziaugiasi, kad Ispanijos valdzios institucijos suciupo generolg A. Gotovina; tikisi, kad papildomas
spaudimas privers Serbija ir Republika Srpska visapusiskai bendradarbiauti su TBTBJ, ir jo teismo procesas
prisidés prie atviros diskusijos apie karo jvykius buvusioje Jugoslavijos Respublikoje, kuriuose generolas
A. Gotovina dalyvavo;

34.  su pasitenkinimu pazymi, kad Kroatija atitinka biitinus politinius kriterijus, taciau nurodo, kad ji susi-
duria su daugybe dideliy problemy teisingumo reformos srityje, ypatingai atsizvelgiant i daugybe nebaigty
byly ir sprendimy, parodanéiy etninj nusiteikimg prie§ serbus bylose dél karo nusikaltimy; be to, pabrézia
butinybe stiprinti pastangas mazinti korupcija ir tai, kad, neZiarint priimto konstitucinio jstatymo dél nacio-
naliniy mazumy, turéty biiti imtasi skubiy veiksmy toliau gerinti ¢igony padétj;

35.  pripazista pasiekta paZzanga regioninio bendradarbiavimo srityje tiek santykiuose su Kroatijos kaimy-
nais, tiek plétojant regionines iniciatyvas; mano, kad reikalingas didelis postimis siekiant spresti aktualius
dvisalius klausimus, ypa¢ tuos, kurie susije su sienomis ir nuosavybe; praso Kroatijos ir Slovénijos savo
dviales problemas spresti vadovaujantis geros kaimynystés ir abipusés pagarbos principais; apgailestauja dél
to, kad nepaisant Kroatijos vyriausybés sprendimo perduoti Parlamentui ratifikuoti sutarties dél valstybinés
sienos tarp Kroatijos Respublikos bei Bosnijos ir Hercegovinos projekta, sutartis negaléjo bati ratifikuota dél
Republika Srpska priestaravimo tam tikriems sutarties aspektams; ragina abiejy Saliy vyriausybes testi diplo-
matines pastangas siekiant galutinai i$spresti sieny klausima;

36. pabrézia, kad daugiau reikia padaryti kuriant tvarias pabégélius griZima skatinancias salygas pagal
pirmiau minétg Sarajevo deklaracija dél pabégéliy grazinimo; turédamas tai omenyje, dZiaugiasi jungtine
ESBO misijos Kroatijoje, Kroatijos vyriausybés, Jungtiniy Tauty Vyriausiojo komisaro pabégeéliy klausimais ir
Europos Komisijos delegacijos Kroatijoje iniciatyva pradéti visuomenés informavimo kampanija pabégéliy
grizimo klausimu; yra isitikines, kad iniciatyvos, kuriomis siekiama aktyviai skatinti skirtingy etniniy grupiy
susitaikymg, yra esminés siekiant $iy $aliy ir viso regiono stabilumo ateityje;

37. dziaugiasi tuo, kad Kroatija gali baiti laikoma veikiancia rinkos ekonomika ir tuo, kad tol, kol joje
jgyvendinamos reformos, ji yra pajégi iSlaikyti savo konkurencingumg; atkreipia Kroatijos démesj j tokias
silpnasias puses, kaip pernelyg aktyvus valstybés dalyvavimas ekonomikoje, sudétingos vieSojo administra-
vimo taisyklés ir trikumai, stabdantys visuomeninio sektoriaus plétra ir tiesiogines uZsienio investicijas; ir
ragina Kroatijos valdZios institucijas visiems be i§imties ES pilie¢iams nediskriminuojant leisti patekti i biisto
rinka;

38.  dziaugiasi, kad yra pasiradytas ketinimy protokolas dél nacionalinio fondo isteigimo, kuriame patei-
kiamas ES rengimosi stojimui pagalbos decentralizuotos taikymo sistemos teisinis pagrindas;

Buvusioji Jugoslavijos Respublika Makedonija

39. palankiai vertina Tarybos sprendima suteikti Buvusiajai Jugoslavijos Respublikai Makedonijai 3alies
kandidatés statusg; mano, kad tai yra pelnytas pastangy visiskai jgyvendinti Ohrido susitarima bei sukurti
stabilig, demokrating, etniniu pozitiriu daugiataute valstybe ir visuomeng, reformuoti jos teisingumo ir poli-
cijos struktiiras ir jtvirtinti veiksmingg rinkos ekonomikg jvertinimas;

40. mano, kad ypatinga démesj reikia atkreipti j tolesniy strategijy, skirty Ohrido susitarimui ir tuo paciu
Salies stabilumui stiprinti, vystyma;

41.  su pasitenkinimu paZymi paZanga, kurios pasieké Buvusioji Jugoslavijos Respublika Makedonija prisi-
taikydama prie ES standarty ir ES teisés; rei$kia susirtipinima dél atsilikimo tokiose srityse, kaip laisvas prekiy
judéjimas, intelektinés nuosavybés teis¢, konkurencijos politika ir finansy kontrolé; prisideda prie Komisijos
raginimo Buvusiosios Jugoslavijos Respublikos Makedonijos valdZios institucijoms stiprinti pastangas jgyven-
dinant teisés aktus tokiose pagrindinése srityse kaip teisingumo ir vidaus reikaly sistema ir iki kity rinkimy
jgyvendinti ESBO Demokratiniy institucijy ir Zmogaus teisiy tarnybos pateiktas rekomendacijas; todél
pabrézia batinybe uZtikrinti, kad Rinkimy komisija ir jai pavaldZios istaigos bty visiskai nepriklausomos
nuo politinio ki§imosi tuo pat metu iSlikdamos atidZiomis visy politiniy partijy interesams ir nuomonéms;
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42.  reiskia jsitikinima, kad acquis communautaire priémimo sparta turéty eiti i$vien su reikalingy igyvendi-
nimo ir vykdymo gebéjimy stiprinimu, siekiant visuomenés akyse islaikyti pasitikéjima ES teisés aktais; atsiz-
velgdamas | tai, giria didéjantj Kroatijos Respublikos ir Buvusiosios Jugoslavijos Respublikos Makedonijos
bendradarbiavimg keiCiantis patirtimi ir Ziniomis;

43.  ragina Buvusiaja Jugoslavijos Respublika Makedonijg su Graikija konstruktyviai ir lanksciai surasti
skaidry bei abiem $alims priimtina sprendimg dél neisspresto Salies pavadinimo klausimo; mano, kad respub-
likos pavadinimo klausimas nekliudo jos tolesnei integracijai j Europos 3aliy Seima;

Kitos Vakary Balkany Salys

44, primena ir visiSkai pritaria 2003 m. birZelio 19 — 20 d. Saloniky Europos Vadovy Tarybos pirminin-
kavimo i§vadoms, kai valstybiy ir vyriausybiy vadovai pakartojo savo ryzta iki galo veiksmingai palaikyti
Vakary Balkany $aliy, kurios, i$pildZius nustatytus kriterijus, taps sudedamaja ES dalimi, europing perspek-
tyva;

45. yra jsitikings, kad Europos integracijos strategija, kurioje numatyta ES narystés perspektyva, yra
didziausia paskata jgyvendinti reformas, kuriy reikia norint jtvirtinti ilgalaike taikg ir stabilumg Vakary Balka-
nuose — Europos regione, kuris netrukus bus visiskai apsuptas ES valstybiy nariy;

46. mano, kad blisimas Vakary Balkany stojimas turi bati laikomas kitu Europos suvienijimo po $altojo
karo etapu;

47.  pazymi, kad Vakary Balkany pasirengimo narystei programa reikia detalesnio ir konkretesnio, o taip
pat labiau j politikg orientuoto bei iniciatyva pagristo poZiiirio, kuris biity pritaikytas atitinkamoms $alims,
bendrai turin¢ioms silpnas centrinés valdzios institucijas, ir galéty islaikyti reformy pagreitj numatomam
ilgam laikotarpiui;

48.  ragina Komisijg ir toliau perorientuoti Bendrijos paramg Siame regione bei sutelkti ES paramg j veiks-
mingos valstybés administravimo ir teisingumo sistemos vystymg, Siuolaikinés, nesegregacinés $vietimo
sistemos kiirimg ir socialiniy bei ekonominiy priemoniy sugriZtanciyjy jtraukimui skatinima; tiki, kad $i
parama taip pat turéty biiti naudojama jgyvendinti labiau i ateitj orientuota vizy politika tose Salyse, kuriose
siekiama jveikti organizuota nusikalstamuma, taciau taip, kad tai netrukdyty tarptautiniams verslo bendruo-
mengs, socialiniy partneriy, akademinés bendruomenés ir studenty mainams;

49.  pazymi, kad Albanija priartéjo prie deryby dél Stabilizavimo ir Asociacijos sutarties (SAS) pabaigos,
tuo akivaizdziai patvirtinant $ios Salies pastangas jgyvendinti europinius standartus, taciau ragina politines
valdZios institucijas jgyvendinti priimtus teisés aktus ir tikisi, kad prie§ sudarant SAS bus pasiekta realiy
rezultaty kovojant su korupcija ir stiprinant laisva ir nepriklausomg Ziniasklaida; ragina Albanijos vyriausybe
ir parlamentg pries bisimus rinkimus pakeisti rinkimy jstatyma, kad parlamente bty uZtikrintas teisingas
atstovavimas politinéms jégoms, kurias remia Albanijos pilieciai, ir uZzkirstas kelias dabar praktikuojamam
vadinamajam taktiniam balsavimui;

50. ragina Komisija padéti Albanijai uzbaigti vykstancia tauty nesantaika, kuri, be kita ko, trukdo vaikams
lankyti mokykla, o kitiems jgyvendinti balsavimo teise;

51.  dziaugiasi Bendryjy reikaly ir iSorés santykiy tarybos sprendimu pradéti derybas su Bosnija ir Herce-
govina dél SAS, taCiau ragina Bosnijos ir Hercegovinos valdzios institucijas, padedant Komisijai ir Vyriau-
siajam igaliotiniui, persvarstyti Deitono sutarties konstitucines nuostatas ir toliau stiprinti valstybés lygmens
institucijas bei tuo pat metu uZtikrinti, kad kompetencijos perdavimas teisingumo, gynybos ir policijos sekto-
riuose biity palydétas perduodant atitinkama finansavima; pabréZia, kad konstitucinés reformos turi derinti
demokratijg ir efektyvumg su atstovavimu ir daugiaetniskumu; apgailestaudamas pazymi, kad partijy dery-
bose dél 3alies konstitucinés reformos yra susidariusi padétis be iSeities ir ragina naujgjj Vyriausiajj jgaliotinj
tarpininkauti, kad $is procesas bty atnaujintas; primena Bosnijos ir Hercegovinos valdzios institucijoms, kad
visiSkas bendradarbiavimas su (TBTB]) ilieka vienu pagrindiniy reikalavimy derybose su ES dél SAS;
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52. primena buvusiojo Vyriausiojo jgaliotinio pareiskimus, kad Bosnija ir Hercegovina nuo Deitono sutar-
ties pagaliau ryZtingai pasuko Europos kryptimi; palankiai vertina naujojo Vyriausiojo jgaliotinio Schwarzo
Schillingo ryzta padéti $iai Saliai pasiekti esminés pazangos politinéje, socialinégje ir ekonomikos srityse;
mano, kad Siame lemiamame etape turéty biti glaudzZiau koordinuojamos Bendrijos paramos programos bei
bendros uZsienio ir saugumo politikos misijos; todél ragina atitinkamus ES dalyvius imtis tinkamy priemoniy
siekiant uZztikrinti, kad Europos Sgjunga i$sakyty vieningg nuomong;

53. mano, kad derybose dél SAS sudarymo prioritetu turi tapti tolesnis tarptautinés intervencijos i
Bosnijos ir Hercegovinos valdymg poreikio mazinimas; ragina Taryba ir Komisija kruops¢iai pasirengti
palaipsniui uzdaryti Vyriausiojo jgaliotinio biura;

54. atsizvelgia | Juodkalnijos valdZios institucijy pageidavima, vadovaujantis Serbijos ir Juodkalnijos
konstitucinémis nuostatomis bei Europos standartais, pateikti visuotiniam referendumui Juodkalnijos statuso
valstybiy sajungoje klausima; yra jsitikings, kad vyriausybé ir opozicija, tarpininkaujant Europos Sajungai,
bendrai nustatys referendumo datg ir procediiras taip, kad rezultatas buty visiSkai legitimus tiek nacionaliniu,
tiek ir tarptautiniu mastu; nepriklausomai nuo rezultato, ragina dviejy respubliky valdzios institucijas glau-
dziai ir konstruktyviai bendradarbiauti derantis dél SAS ir jgyvendinti priemones, reikalingas siekiant jy rinky
visiskos ekonominés integracijos;

55.  pripazista reik$mingg Belgrado valdZios institucijy ir TBTBJ bendradarbiavimo paZanga; patvirtina ir
pakartoja JT vyriausiosios prokurorés Carla del Ponte raginima, kad buves vadas Ratko Mladic ir buves
Republika Srpska lyderis Radovan Karadzic baty nedelsiant perduoti TBTBJ; primena, kad visiskas ir aktyvus
bendradarbiavimas su TBTB]J yra bitina salyga testi derybas dél SAS; todél ragina Serbijos valdzios institucijas
nepraleisti joms suteiktos progos ir ryZtingai testi tolesnés integracijos j Europg politika; (iSbraukta) primena
joms, jog ypac¢ svarbu, kad vyriausybés politikos parama TBTB] bty uZtikrinta visais administracijos, poli-
cijos, teisingumo ir kariuomenés lygiais;

56. pazymi, kad strategiskai labai svarbu i§saugoti dabartinj daugiaetninj Vojvodinos regiono pobudj;

57.  dziaugiasi, kad pirmosios deryby diskusijos vyko laikantis abipusés pagarbos principy; taciau reiskia
susiripinimg dél to, kad, kaip pazymima JT Generalinio Sekretoriaus specialaus pasiuntinio ataskaitoje,
etniniy santykiy ir mazumy teisiy padétis, o ypa¢ — serby ir romy mazumy padétis, (iSbraukta) tebéra
prasta; (iSbraukta) ragina laikingsias savivaldos institucijas, atsizvelgiant | diskusijas dél decentralizacijos,
pateikti Sios problemos sprendimo pasitlymy;

58.  pritaria Komisijai, nurodanciai Kosovo padaryta progresa bei daugelj trikumy jgyvendinant JT stan-
dartus;

59. primena, kad iSankstiné deryby dél statuso pabaigos salyga yra visiskas JT standarty laikymasis ir
sutinka su Taryba, kad vienintelis Kosovo statuso klausimo sprendimas yra daugiatautis Kosovas, kuriame
visiems pilieCiams uZtikrinama teisé¢ laisvai gyventi, dirbti ir keliauti, Kosovas, kurio teritorinis nedalumas yra
saugomas JT ir Europos Sajungos; pabréZzia, kad galutinis rezultatas turéty bati priimtinas Kosovo gyvento-
jams; laikosi pozidirio, kad $is klausimas turéty biti svarstomas atsizvelgiant j Kosovo integracijg | ES ir turi
sutvirtinti taikg, sauguma ir stabiluma regione;

60. taip pat mano, kad sprendimas dél galutinio statuso turéty biiti susietas su jgyvendinimo programa,
kurioje buty nustatytos salygos, reikalingos siekiant i$vengti destabilizacijos regione;

61. ragina Europos Sgjunga ir Komisija, glaudziai bendradarbiaujant su Jungtinémis Tautomis ir visomis
kontaktinés grupés narémis (Pranciizija, Vokietija, Rusija, Didzigja Britanija, JAV), imtis vadovaujamo vaid-
mens derybose dél biisimo Kosovo statuso; tiki, kad Sios derybos yra viso regiono problema, ir visos suinte-
resuotos $alys turi dalyvauti procese, jj remti ir palaikyti galutinj sprendima;
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62. paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucijg Tarybai, Komisijai, valstybiy nariy parlamentams ir vyriau-
sybéms, Turkijos, Kroatijos, Buvusiosios Jugoslavijos Respublikos Makedonijos, Albanijos, Bosnijos ir Herce-
govinos, Serbijos ir Juodkalnijos parlamentams ir vyriausybéms, laikinosioms Kosovo savivaldos institucijoms
ir Jungtiniy Tauty misijai Kosove.

P6_TA(2006)0097

Jungtiniy Tauty Zmogaus teisiy komiteto 62-0ji sesija (JTZTK, Zeneva)

Europos Parlamento rezoliucija dél deryby dél Zmogaus Teisiy Tarybos rezultaty ir Jungtiniy Tauty
Zmogaus teisiy komisijos 62-o0sios sesijos (JTZTK, Zeneva)

Europos Parlamentas,

— atsizvelgdamas i savo ankstesnes, nuo 1996 m. priimtas rezoliucijas dél JT Zmogaus teisiy komisijos bei
i 2004 m. sausio 29 d. rezoliucijg dél Europos Sgjungos ir Jungtiniy Tauty santykiy (‘), 2005 m.
birzelio 9 d. rezoliucija dél Jungtiniy Tauty reformos () ir { 2005 m. rugséjo 29 d. rezoliucijz dél
2005 m. rugséjo 14-16 d. Jungtiniy Tauty pasaulinio auksciausio lygio virstniy susitikimo rezultaty (),

— atsizvelgdamas | JT Zmogaus teisiy komisijos (JTZTK) 62-aja sesija, kuri planuojama 2006 m. kovo
13-21d,

2004 m. gruodzm 1 d. pranesima ,Saugesnis pasauhs — misy bendra atsakomybe

— atsizvelgdamas | JT Generalinio Sekretoriaus 2005 m. kovo 21 d. pranesima ,Daugiau laisvés, siekiant
plétros, saugumo ir Zmogaus teisiy visiems®,

— atsizvelgdamas | 2005 m. Niujorke vykusiame JT pasaulio auksciausio lygio susitikime 2005 m.
rugséjo 16 d. priimtg isvady dokumenta, kuriame buvo nuspresta jkurti Zmogaus teisiy taryba, kuri
pakeisty Zmogaus teisiy komisija, ir pavesti JT Generalinés Asambléjos pirmininkui kuo  greiciau,
60-osios sesijos metu, uzbaigti vykstancias derybas siekiant nustatyti Zmogaus teisiy tarybos jgaliojimus
ir strukttirg,

— atsizvelgdamas i JT Generalinés Asambléjos pirmininko 2006 m. vasario 23 d. pateikta rezoliucijos dél
Zmogaus teisiy tarybos projekta,

— atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 103 straipsnio 4 dalj,

A. kadangi pagarba Zmogaus teisiy visuotinumui, jo skatinimas ir apsauga yra Europos Sgjungos etinio ir
teisinio Bendrijos acquis dalis ir vienas pagrindiniy Europos bendrumo ir vientisumo ramsciy,

B. kadangi Jungtinés Tautos potencialiai buvo ir yra viena tinkamiausiy organizacijy, padedanciy visap-
usiskai spresti Zzmogaus teisiy klausimus ir uzdavinius, su kuriais $iandien susiduria Zmonija,

C. kadangi rezoliucijos dél Zmogaus teisiy tarybos (ZTT) projektas yra daugelio ménesiy darbo, siekiant
susitarimo, rezultatas,

D. kadangi ZTT negali spresti kai kuriy svarbiausiy nerima kelianciy ir jvardyty klausimy, ji vis déto galéty
biti veiksminga JT, kurios, deja, ne visada veiksmingai pasiekdavo norimy rezultaty, platforma stiprinti
Zmogaus teisiy apsauga ir jas skatinti,
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(’) Priimti tekstai, P6_TA(2005)0362.



